
INSETICIDA SUSPENSÃO DE 
CÁPSULAS (CS)

Inseticida com ação de contacto e ingestão

Composição
• Lambda-cialotrina  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  100 g/L ou 9,5% (p/p)

Contém:  1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona 

Culturas
Oliveira, Tomateiro, Macieira, Pereira… (para outras culturas ver interior do rótulo)
 
ESTE PRODUTO DESTINA-SE AO USO PROFISSIONAL. 
PARA EVITAR RISCOS PARA A SAÚDE HUMANA E PARA O AMBIENTE, RESPEITAR AS INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO. 
MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANÇAS. 

. 
   
 
Titular  
Syngenta Crop Protection – Soluções para a Agricultura, Ldª Av. D. João II - Edifício Adamastor, Torre B, nº 9-I, 13º 
piso  1990-079 Lisboa. Tel. 21 794 32 00   
 
Distribuído por  

Os nomes dos produtos assinalados com ®, a ALLIANCE FRAME, Logo SYNGENTA e PURPOSE ICON são marcas 
registadas da Syngenta Group Company.   
 

 
 
A embalagem vazia deverá ser lavada três vezes, fechada, inutilizada, e colocada em sacos de recolha, devendo estes 
serem entregues num ponto de retoma autorizado; as águas de lavagem deverão ser usadas na preparação da calda.

Digitalizar para mais informação

NINJA® WITH ZEON 
TECHNOLOGY

® Marca registada da Syngenta Group Company
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Product name NINJA® with Zeon 
technology

Country PT
Package size 5 Litros
Label code L30160IPFR_03
Label dimensions (w × h) 170mm × 150mm Name
Label date 04.12.25 Status
Smallest font on page 5.27 pt Template Rect_5LT_1Lang_NA_NA.indt

NO VARNISH  
AREA

ADAMA Portugal, Lda. Av. D. João II, Edifício Adamastor, Torre B, nº 9-1, 13º piso - 1990-079 Lisboa. Tel.: +351 924 036 454

SP
EC

IM
EN



PRECAUÇÕES TOXICOLÓGICAS, ECOTOXICOLÓGICAS E AMBIENTAIS 
H332 - Nocivo por ingestão.
H317 - Pode provocar uma reação alérgica cutânea.
H332 - Nocivo por inalação.
H410 - Muito tóxico para os organismos aquáticos com efeitos duradou-
ros.
P261 - Evitar respirar a nuvem de pulverização.
P264 - Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento.
P270 - Não comer, beber ou fumar durante a utilização deste produto.
P271 - Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.
P280 - Usar luvas de proteção.
P304+P340 - EM CASO DE INALAÇÃO: Retirar a pessoa para uma zona ao 

.
P333+P313 - Em caso de irritação ou erupção cutânea: consulte um mé-
dico.
P391 - Recolher o produto derramado.
P501a - Eliminar o conteúdo e a embalagem em local adequado à recolha 
de resíduos perigosos.
Ficha de segurança fornecida a pedido.
Não poluir a água com este produto ou com a sua embalagem. Não lim-
par o equipamento de aplicação perto de águas de superfície. Evitar con-
taminações pelos sistemas de evacuação de águas das explorações agrí-
colas e estradas.
Para proteção dos artrópodes não visados, respeitar uma zona não pulve-
rizada de 10 metros, em relação às zonas não cultivadas ou utilizar bicos 
anti-deriva que garantam, pelo menos, 90% de redução no arrastamento 
da calda pulverizada durante a aplicação do produto, em videira e mo-
rangueiro.
Para proteção dos organismos aquáticos, respeitar uma zona não pulve-
rizada de 20 metros, em relação às águas de superfície, incluindo coberto 
vegetal e utilizar bicos anti-deriva que garantam, pelo menos, 90% de re-
dução no arrastamento da calda pulverizada durante a aplicação do pro-
duto, em macieira, pereira, pessegueiro (incluindo nectarina), ameixeira, 
damasqueiro, citrinos, oliveira e videira (aplicação tardia).
Para proteção dos organismos aquáticos, respeitar uma zona não pulve-
rizada de 20 metros, em relação às águas de superfície, incluindo coberto 
vegetal, e utilizar bicos anti-deriva que garantam, pelo menos, 50% de 
redução no arrastamento da calda pulverizada durante a aplicação do 
produto, em couves, tomateiro, batateira, morangueiro, cereais, milho e 
vinha (aplicação precoce).
Para proteção dos artrópodes não visados, respeitar uma zona não pul-

verizada de 10 metros, em relação às zonas não cultivadas e utilizar bicos 
anti-deriva que garantam, pelo menos, 90% de redução no arrastamento 
da calda pulverizada durante a aplicação do produto, em macieira, pe-
reira, pessegueiro (incluindo nectarina), ameixeira, damasqueiro, citrinos 
e oliveira.
Para proteção dos artrópodes não visados, respeitar uma zona não pulve-
rizada de 5 metros, em relação às zonas não cultivadas ou utilizar bicos 
anti-deriva que garantam, pelo menos, 30% de redução no arrastamento 
da calda pulverizada durante a aplicação do produto, em couves, toma-
teiro, batateira, cereais e milho.
Perigoso para as abelhas. Para proteção das abelhas e de outros insetos 

. 
Não utilizar este produto durante o período de presença das abelhas nos 
campos. -
ção.
Manter em local seco, ventilado e protegido dos raios solares.
Arejar bem as estufas tratadas até à secagem do pulverizado antes de 
nelas voltar a entrar.
Na entrada dos trabalhadores às zonas tratadas, estes deverão usar luvas, 
camisa de mangas compridas, calças, meias e botas.
O aplicador deverá usar luvas adequadas, vestuário de proteção adequa-
do durante a preparação da calda, aplicação do produto, atividades de 
manutenção, quando em contacto com superfícies contaminadas e lim-
peza do material de aplicação. Usar trator com cabine fechada durante a 
aplicação do produto. Não são permitidas aplicações com pulverizadores 
manuais.
Impedir o acesso de trabalhadores e pessoas estranhas ao tratamento, às 
zonas tratadas até à secagem do pulverizado.
Após o tratamento lavar bem o material de proteção, tendo o cuidado 
especial em lavar as luvas por dentro.
Intervalo de reentrada – 9 dias após a aplicação em videira; 2 dias após a 
aplicação em pomóideas, prunóideas, oliveira e citrinos.
Para proteção de pessoas estranhas ao tratamento e residentes, deverá 
ser estabelecida uma zona de não cultivo de 5 metros entre as culturas 
e estradas, habitações, edifícios públicos, jardins públicos e espaços pú-
blicos. A aplicação deverá ser efetuada com bicos anti-deriva que garan-
tam, pelo menos, 50% de redução no arrastamento de calda pulverizada 
durante a aplicação do produto.
Em caso de intoxicação contactar o Centro de Informação Antivenenos 
(CIAV). Telef: 800 250 250. 
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ATENÇÃO

GRUPO 3A INSETICIDA
PRECAUÇÕES TOXICOLÓGICAS, ECOTOXICOLÓGICAS E AMBIENTAIS 
H332 - Nocivo por ingestão.
H317 - Pode provocar uma reação alérgica cutânea.
H332 - Nocivo por inalação.
H410 - Muito tóxico para os organismos aquáticos com efeitos dura-
douros.
P261 - Evitar respirar a nuvem de pulverização.
P264 - Lavar as mãos cuidadosamente após manuseamento.
P270 - Não comer, beber ou fumar durante a utilização deste produ-
to.
P271 - Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.
P280 - Usar luvas de proteção.
P304+P340 - EM CASO DE INALAÇÃO: Retirar a pessoa para uma 

-
ração.
P333+P313 - Em caso de irritação ou erupção cutânea: consulte um 
médico.
P391 - Recolher o produto derramado.
P501a - Eliminar o conteúdo e a embalagem em local adequado à 
recolha de resíduos perigosos.
Ficha de segurança fornecida a pedido.
Não poluir a água com este produto ou com a sua embalagem. Não 
limpar o equipamento de aplicação perto de águas de superfície. Evi-
tar contaminações pelos sistemas de evacuação de águas das explo-
rações agrícolas e estradas.
Para proteção dos artrópodes não visados, respeitar uma zona não 
pulverizada de 10 metros, em relação às zonas não cultivadas ou uti-
lizar bicos anti-deriva que garantam, pelo menos, 90% de redução no 
arrastamento da calda pulverizada durante a aplicação do produto, 
em videira e morangueiro.
Para proteção dos organismos aquáticos, respeitar uma zona não 
pulverizada de 20 metros, em relação às águas de superfície, in-
cluindo coberto vegetal e utilizar bicos anti-deriva que garantam, 
pelo menos, 90% de redução no arrastamento da calda pulverizada 
durante a aplicação do produto, em macieira, pereira, pessegueiro 
(incluindo nectarina), ameixeira, damasqueiro, citrinos, oliveira e vi-
deira (aplicação tardia).
Para proteção dos organismos aquáticos, respeitar uma zona não 
pulverizada de 20 metros, em relação às águas de superfície, incluin-
do coberto vegetal, e utilizar bicos anti-deriva que garantam, pelo 
menos, 50% de redução no arrastamento da calda pulverizada du-
rante a aplicação do produto, em couves, tomateiro, batateira, mo-
rangueiro, cereais, milho e vinha (aplicação precoce).

Para proteção dos artrópodes não visados, respeitar uma zona não 
pulverizada de 10 metros, em relação às zonas não cultivadas e utili-
zar bicos anti-deriva que garantam, pelo menos, 90% de redução no 
arrastamento da calda pulverizada durante a aplicação do produto, 
em macieira, pereira, pessegueiro (incluindo nectarina), ameixeira, 
damasqueiro, citrinos e oliveira.
Para proteção dos artrópodes não visados, respeitar uma zona não 
pulverizada de 5 metros, em relação às zonas não cultivadas ou utili-
zar bicos anti-deriva que garantam, pelo menos, 30% de redução no 
arrastamento da calda pulverizada durante a aplicação do produto, 
em couves, tomateiro, batateira, cereais e milho.
Perigoso para as abelhas. Para proteção das abelhas e de outros in-

culturas. Não utilizar este produto durante o período de presença das 
abelhas nos campos. Não aplicar este produto na presença de infes-

.
Manter em local seco, ventilado e protegido dos raios solares.
Arejar bem as estufas tratadas até à secagem do pulverizado antes 
de nelas voltar a entrar.
Na entrada dos trabalhadores às zonas tratadas, estes deverão usar 
luvas, camisa de mangas compridas, calças, meias e botas.
O aplicador deverá usar luvas adequadas, vestuário de proteção ade-
quado durante a preparação da calda, aplicação do produto, ativi-
dades de manutenção, quando em contacto com superfícies conta-
minadas e limpeza do material de aplicação. Usar trator com cabine 
fechada durante a aplicação do produto. Não são permitidas aplica-
ções com pulverizadores manuais.
Impedir o acesso de trabalhadores e pessoas estranhas ao tratamen-
to, às zonas tratadas até à secagem do pulverizado.
Após o tratamento lavar bem o material de proteção, tendo o cuida-
do especial em lavar as luvas por dentro.
Intervalo de reentrada – 9 dias após a aplicação em videira; 2 dias 
após a aplicação em pomóideas, prunóideas, oliveira e citrinos.
Para proteção de pessoas estranhas ao tratamento e residentes, de-
verá ser estabelecida uma zona de não cultivo de 5 metros entre as 
culturas e estradas, habitações, edifícios públicos, jardins públicos e 
espaços públicos. A aplicação deverá ser efetuada com bicos anti-de-
riva que garantam, pelo menos, 50% de redução no arrastamento de 
calda pulverizada durante a aplicação do produto.
Em caso de intoxicação contactar o Centro de Informação Antive-
nenos (CIAV). Telef: 800 250 250. 
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O NINJA® with Zeon technology é um inseticida piretróide, que atua por contacto e ingestão. Atua ao nível do sistema 
nervoso dos insetos, como modelador dos canais de sódio.

UTILIZAÇÕES, DOSES/CONCENTRAÇÕES, ÉPOCAS E CONDIÇÕES DE APLICAÇÃO

Culturas Praga Condições de utilização
Conc.

(mL/hL) / dose
(máx. mL/ha)

Intervalo de 
segurança

(dias)

Batateira

Nóctua
(Agrotis ípsilon) 
Nóctua-cinzenta
(Agrotis segetum)

Em tratamento dirigindo a pulverização ao colo das 
plantas logo que detectado o ataque, desde a emer-
gência da cultura até à colheita (BBCH>09). Máximo 
1 ou 2 tratamentos, para o conjunto dos inimigos, por 
ciclo cultural, com intervalo de 7 dias entre aplica-
ções. Não ultrapassar a dose total de 150 mL/ha.

75 mL/ha

7

Escaravelho-da-
-batateira
(Leptinotarsa 
decemlineata)

Em presença da praga desde a emergência da cultura 
até à colheita (BBCH>09). Máximo 1 ou 2 tratamen-
tos, para o conjunto dos inimigos, por ciclo cultural. 
Não ultrapassar a dose total de 150 mL/ha.

12,5 
(máx. 125 

mL/ha)

(máx. 75 
mL/ha)Couve-brócolo

Couve-de-Bruxelas

Lagarta-da-couve
(Pieris brassicae, 
Artogeia rapae)
Nóctua-da-couve
(Mamestra 
brassicae)

Em presença da praga desde a emergência da cultu-
ra até à colheita (BBCH>09). Máximo 2 tratamentos 
para o conjunto dos inimigos, por ciclo cultural, com 
intervalo de 14 dias entre aplicações.

7,5

Couve- 
brócolo - 10

Outras - 7Nóctua
(Agrotis ípsilon) 
Nóctua-cinzenta
(Agrotis segetum)

Em tratamento dirigindo a pulverização ao colo das 
plantas logo que detectado o ataque, desde a emer-
gência da cultura até à colheita (BBCH>09). Máxi-
mo 2 tratamentos para o conjunto dos inimigos, por 
ciclo cultural, com intervalo de 14 dias entre aplica-
ções.

75 mL/ha

Product name NINJA® with Zeon 
technology

Country PT
Package size 5 Litros
Label code
Label dimensions (w × h) 145mm × 150mm Name
Label date 04.12.25 Status
Smallest font on page 7 pt Template Rect_5LT_1Lang_NA_NA.indt

SP
EC

IM
EN



Culturas Praga Condições de utilização
Intervalo de 
segurança

(dias)

Tomateiro
(ar livre e estufa)

Lagarta-do-tomate
(Helicoverpa
armigera

(Chrysodeixis 
chalcites)

Em presença da praga desde a emergência da cultura 
até à colheita (BBCH>09). Máximo 1 ou 2 tratamen-
tos, para o conjunto dos inimigos, por ciclo cultural. 
Não ultrapassar a dose total de 150 mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.

10 
(máx. 100 

mL/ha)

3

Lagartas
(Spodoptera 
exigua, Spodoptera 
littoralis)

Em presença da praga desde a emergência da cultu-
ra até à colheita, a partir do início da emergência da 

. Máximo 1 ou 2 tratamen-
tos, para o conjunto dos inimigos, por ciclo cultural, 
com intervalo de 14 dias entre aplicações. Não ultra-
passar a dose total de 150 mL/ha.
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.

75 mL/ha

Nóctua
(Autographa 
gamma

Nóctua-cinzenta
(Agrotis segetum

Em tratamento dirigindo a pulverização ao colo das 
plantas logo que detectado o ataque, a partir do íní-

. Má-
ximo 1 ou 2 tratamentos, para o conjunto dos inimi-
gos, por ciclo cultural, com intervalo de 14 dias en-
tre aplicações. Não ultrapassando a dose total de 150 
mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.

Laranjeira, 
Tangerineira
(inclui clementina
e híbridos), 
Limoeiro,
Pessegueiro 
(inclui nectarina),
Damasqueiro
(=alperceiro, 
alpercheiro),
Ameixeira    

Mosca-do-
-Mediterrâneo 
(Ceratitis capitata )

Sempre que exista, efetue os tratamentos de acordo 
com a indicação do Serviço Nacional de Avisos Agrí-
colas. Na sua ausência efetuar o tratamento entre a 
mudança de coloração dos frutos e a colheita. Máxi-
mo 1 aplicação por ciclo cultural. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.

10
(máx. 100 

mL/ha)
7

Conc.
(mL/hL) / dose
(máx. mL/ha)
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Culturas Praga Condições de utilização
Intervalo de 
segurança

(dias)

Macieira
Pereira

Bichado-da-fruta
(Cydia pomonella)

Sempre que exista efetue os tratamentos de acordo 
com a indicação do Serviço Nacional de Avisos Agrí-
colas. Na sua ausência efetuar o tratamento em pre-
sença da praga, a partir do ínicio do vôo do bichado 
(armadilha de monitorização). Máximo 1 ou 2 trata-
mentos por ciclo cultural, com intervalos de 14 dias 
entre aplicações. Não ultrapassar a dose total de 150 
mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.

7,5
(máx. 75 
mL/ha)

7

Mosca-do-Mediterrâneo 
(Ceratitis capitata)

Sempre que exista, efetue os tratamentos de acordo 
com a indicação do Serviço Nacional de Avisos Agrí-
colas. Na sua ausência efetuar o tratamento entre a 
mudança de coloração dos frutos e a colheita.  Má-
ximo 1 ou 2 tratamentos, para o conjunto dos inimi-
gos, por ciclo cultural. Não ultrapassar a dose total 
de 150 mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.

10
(máx. 100 

mL/ha)

Afídeo-cinzento-da-
-macieira
(Dysaphis plantaginea) 
Afídeo-verde-da-

(Aphis pomi
Afídeo-do-algodoeiro
(Aphis gossypii

(Aphis spiraecola

(Eriosoma lanigerum)

(Macrosiphum
euphorbiae

(Myzus persicae
Afídeo-verde-migrante
(Rhopalosiphum 
insertum

Aplicação direta sobre os rebentos/ramos atacados, 
ao ínicio do ataque, a partir do desenvolvimento dos 
ramos (BBCH>19). Máximo 1 ou 2 tratamentos para 
o conjunto dos inimigos por ciclo cultural.  Não ultra

-

passar a dose total de 150 mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.  

10
(máx. 100 

mL/ha)

Conc.
(mL/hL) / dose
(máx. mL/ha)

SP
EC

IM
EN



Culturas Praga Condições de utilização
Intervalo de 
segurança

(dias)

Oliveira

Mosca-da-azeitona
(Bactrocera oleae)

Sempre que exista, efetue os tratamentos de acordo 
com a indicação do Serviço Nacional de Avisos Agrí-
colas. Na sua ausência efetuar o tratamento a par-

. Máxi-
mo 1 ou 2 tratamentos, para o conjunto dos inimi-
gos, por ciclo cultural. Não ultrapassar a dose total 
de 150 mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.

10
(máx. 100 

mL/ha)

7
Traça-da-oliveira
(Prays oleae)

Sempre que exista, efetue os tratamentos de acordo 
com a indicação do Serviço Nacional de Avisos Agrí-
colas. Na sua ausência tratar ao aparecimento das 

. Os 
tratamentos devem ser efetuados em olivais onde se-

-
-

tamentos devem ser efetuados antes da abertura das 
-

da verdes ou já verde-amarelos. Máximo 1 ou 2 trata-
mentos por ciclo cultural, para o conjunto dos inimi-
gos, com intervalo de 14 dias entre aplicações. Não 
ultrapassar a dose total de 150 mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.

7,5

Traça-verde
(Palpita vitrealis)

Tratar ao aparecimento das lagartas, eclosão dos 
ovos. Máximo 1 ou 2 tratamentos por ciclo cultural, 
para o conjunto dos inimigos. Não ultrapassar a dose 
total de 150 mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.

10
(máx. 100 

mL/ha)

Milho
Nóctua
(Agrotis ipsilon
Nóctua-cinzenta
(Agrotis segetum

Em tratamento dirigindo a pulverização ao colo das 
plantas logo que detectado o ataque. Máximo 1 apli-
cação para o conjunto dos inimigos, por ciclo cultu-
ral.

75 mL/ha 60

Conc.
(mL/hL) / dose
(máx. mL/ha)

(máx. 75 
mL/ha)
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Culturas Praga Condições de utilização
Intervalo de 
segurança

(dias)

Morangueiro  
(ar livre)

Afídeo-verde

Afídeo-da-batateira
(Aulacorthum solani)
Afídeo-do-
-morangueiro
(Chaetosiphon 
fragaefolii)
Afídeo-do-algodoeiro

Afídeo
(Aphis ruborum)

Aplicar na presença da praga e/ou estragos. Máxi-
mo 1 aplicação para o conjunto dos inimigos, por ci-
clo cultural.

15 - 50
(máx. 100 

mL/ha)

3
Morangueiro

 
(estufa)

10
(máx. 100 

mL/ha)

Videira

Áltica-da-vinha 
(Altica lythri)

Aplicar em presença da praga, desde a ponta verde 
(BBCH>09). Máximo 1 aplicação por ciclo cultural no 
combate à áltica e 2 aplicações no combate à piral, 
com 12 dias de intervalo. Não ultrapassar a dose to-
tal de 150 mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.

10
(máx. 100 

mL/ha)

14 

Piral-da-vinha  
(Sparganothis
pilleriana)

7,5
(máx. 75  
mL/ha)

Traça-dos-cachos 
(Eupoecilia ambiguella,
Lobesia botrana)

Sempre que exista, efetue os tratamentos de acordo 
com a indicação do Serviço Nacional de Avisos Agrí-
colas. Na sua ausência efetuar o tratamento, prefe-
rencialmente na altura da eclosão dos ovos. No com-
bate às traças da vinha dirija a pulverização aos ca-
chos.
Máximo 1 ou 2 tratamentos para o conjunto dos ini-
migos por ciclo cultural.  Não ultrapassar a dose to-
tal de 150 mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.  

10
(máx. 100 

mL/ha)

Mosca-do-
-Mediterrâneo
(Ceratitis capitata)

Sempre que exista, efetue os tratamentos de acordo 
com a indicação do Serviço Nacional de Avisos Agrí-
colas. Na sua ausência efetuar o tratamento entre a 
mudança de coloração dos frutos e a colheita. Má-
ximo 1 ou 2 tratamentos para o conjunto dos inimi-
gos por ciclo cultural.  Não ultrapassar a dose total 
de 150 mL/ha. 
Usar trator com cabine fechada durante a aplicação 
do produto.
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Culturas Praga Condições de utilização
Intervalo de 
segurança

(dias)

Trigo-mole
Trigo-duro
Aveia
Cevada

Afídeo-russo-do-trigo
(Diuraphis noxia

Afídeo
(Metopolophium 
dirhodum, 
Rhopalosiphum padi, 
Schizaphis graminum)

Afídeo-da-espiga-
do-trigo
(Sitobion avenae)

Aplicar na presença da praga e/ou estragos. Máximo 
2 aplicações para o conjunto dos inimigos, por ciclo 
cultural, com intervalo de 14 dias entre aplicações.

75 mL/ha 28

 Volume de calda: 1000 L/ha para todas as culturas, exceto morangueiro de ar livre: 200-700 L/ha

PRECAUÇÕES BIOLÓGICAS

Dado o risco intrínseco do aparecimento de resistências a qualquer inseticida, recomenda-se o uso de NIN-
JA® with Zeon technology segundo um programa anti-resistência que compreenda a utilização de outros 
inseticidas com diferentes modos de ação.

MODO DE PREPARAÇÃO DA CALDA. MODO DE APLICAÇÃO.

Na preparação da calda deitar metade do volume de água adequado para a pulverização prevista. Agitar 
. Juntar a quantidade de produto necessário e comple-

tar o volume de água pretendido, assegurando agitação continua.
Para aplicação com barra de pulverização em culturas baixas:
Calibrar corretamente o equipamento, calculando o volume de calda gasto por ha, de acordo com o débito 
do pulverizador (L/min), da velocidade e largura de trabalho, com especial cuidado na uniformidade da 
distribuição da calda. A quantidade de produto e o volume de calda deve ser adequado à área de aplicação, 
respeitando as doses indicadas.
Para aplicação em culturas arbustivas e arbóreas:
Calibrar corretamente o equipamento, para o volume de calda gasto por ha, de acordo com o débito do 
pulverizador (L/min), da velocidade e largura de trabalho (distância entrelinhas), com especial cuidado na 
uniformidade da distribuição da calda. A quantidade de produto e o volume de calda devem ser adequados 
à área de aplicação, respeitando as concentrações/ doses indicadas. Nas fases iniciais de desenvolvimento 
das culturas aplicar a calda à concentração indicada. Em pleno desenvolvimento vegetativo, adicionar a 
quantidade de produto proporcionalmente ao volume de água distribuído por ha, pelo pulverizador, de for-
ma a respeitar a dose.

NOTA

Os resultados da aplicação deste produto são suscetíveis de variar pela ação de fatores fora do nosso domí-
nio pelo que apenas nos responsabilizamos pelas características previstas na Lei.
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